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Sicherheitshinweise für den BERETTA SO SERIES
FOREND IRON CATCH PIN
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des BERETTA SO SERIES FOREND IRON CATCH PIN. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts, gemäß den Richtlinien der EU
für Produktsicherheit.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Bewahre die Originalverpackung und alle Beipackzettel für zukünftige Referenzen auf.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung
Verwende das Produkt nur gemäß den Anweisungen in dieser Anleitung.
Trage bei der Installation und Nutzung geeignete Schutzausrüstung.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Vermeide die Verwendung des Produkts in feuchten oder nassen Umgebungen, um das Risiko von
Elektrizitätsschlägen zu minimieren.
Bei Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktion, stoppe sofort die Nutzung und kontaktiere den
Support.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Überprüfe, ob alle Teile vorhanden sind.
Stelle sicher, dass du über das notwendige Werkzeug verfügst.

Installation2.

Befolge die folgenden Schritte zur sicheren Installation des Forend Iron Catch Pins:
Entferne alle alten Teile, die ersetzt werden müssen.
Setze den neuen Forend Iron Catch Pin an die vorgesehene Stelle.
Stelle sicher, dass der Pin fest sitzt und ordnungsgemäß funktioniert.
Überprüfe alle Verbindungen, um sicherzustellen, dass sie stabil sind.

Nutzung3.

Verwende das Produkt nur, wenn es ordnungsgemäß installiert ist.
Achte darauf, dass du während der Nutzung die richtige Technik anwendest.
Halte das Produkt sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und ElektronikAltgeräte.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Umweltschäden zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Sicherheitsanfragen wende dich bitte an den zuständigen Ansprechpartner in der EU.
Achte darauf, alle relevanten Informationen über das Produkt bereitzustellen.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen
kannst. Bitte befolge alle Anweisungen sorgfältig, um Risiken zu minimieren und die Lebensdauer des Produkts
zu maximieren.



Safety Instruction Guide for BERETTA SO SERIES
FOREND IRON CATCH PIN
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA SO SERIES FOREND IRON CATCH PIN. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use and handling of this product. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle the forend iron catch pin with care to avoid injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses when
handling the forend iron catch pin.
Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent slipping or loss of grip.
Do not modify or attempt to repair the product on your own. Contact a qualified professional for repairs.
Ensure that all components are securely fastened before use to prevent accidents.
Be aware of your surroundings and ensure that no bystanders are within reach when using the product.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that the work area is clean and free from clutter.
Identify the correct location for the installation of the forend iron catch pin.
Use appropriate tools for installation, ensuring they are in good condition.
Follow the manufacturer's guidelines for securing the catch pin to ensure it is firmly in place.

Usage:2.

Before using the product, ensure that it is properly installed and all components are functioning
correctly.
When using the forend iron catch pin, apply force gradually and avoid sudden movements to
maintain control.
After use, inspect the product for any signs of damage or wear before storing it.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the BERETTA SO SERIES FOREND IRON CATCH PIN,



please contact the designated EUbased support team.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the BERETTA SO
SERIES FOREND IRON CATCH PIN. Always prioritize safety and report any unsafe conditions or incidents to the
relevant authorities. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
BERETTA SO SERIES FOREND IRON CATCH PIN
Introducción
¡Gracias por elegir el pin de captura de hierro para la serie SO de BERETTA! Este componente es esencial para
asegurar el funcionamiento óptimo de tu escopeta. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante seguir
las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el pin fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Verifica que el pin no esté dañado antes de cada uso.
Utiliza el producto únicamente para el propósito previsto.
Si observas algún comportamiento inusual durante el uso, deja de usar el producto inmediatamente y
consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Adecuado: Este pin está diseñado específicamente para la serie SO de BERETTA. No lo uses en
otros modelos o marcas.
Inspección Regular: Revisa el pin antes de cada uso para asegurarte de que no haya signos de
desgaste o daño.
Almacenamiento Seguro: Guarda el pin en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa y la humedad.
Uso de Herramientas: Si se requieren herramientas para la instalación, asegúrate de que sean
adecuadas y estén en buen estado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que la escopeta esté descargada y en una superficie segura.
Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.

Instalación del Pin:2.

Localiza el área del forend donde se instalará el pin.
Inserta el pin de captura de hierro en su lugar designado.
Asegúrate de que el pin esté bien fijado y no se mueva.

Uso del Pin:3.

Una vez instalado, verifica que el forend esté asegurado correctamente.
Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que todo esté en su lugar.

Mantenimiento:4.

Limpia el pin regularmente para evitar la acumulación de suciedad y residuos.
Reemplaza el pin si notas signos de daño o desgaste.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el pin, asegúrate de desecharlo de manera segura.
No lo tires a la basura común. Consulta las normativas locales sobre la eliminación de metales y
componentes de armas.
Si es posible, recicla el pin en un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre el uso seguro o la instalación del pin de captura de hierro, busca un contacto de
soporte en tu área. Asegúrate de que sea un profesional capacitado en la materia.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino que también asegura el
rendimiento óptimo de tu escopeta. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro y mantente seguro!



Instructions de Sécurité pour la Goupille de
Retenue du GardeMain BERETTA SÉRIE SO
Introduction
Merci d'avoir choisi la Goupille de Retenue du GardeMain BERETTA SÉRIE SO. Ce produit est conçu pour assurer
la sécurité et la fonctionnalité de votre équipement. Il est important de suivre ces instructions de sécurité pour
garantir une utilisation correcte et éviter tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de la goupille pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser la goupille si elle est endommagée ou si tu as des doutes sur son intégrité.
Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas forcer la goupille dans un emplacement si elle ne s'insère pas facilement.
Assuretoi que la goupille est correctement installée avant d'utiliser le gardemain.
Ne pas utiliser d'outils inappropriés pour installer ou retirer la goupille.
Évite tout contact avec des substances corrosives qui pourraient endommager le métal.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:1.

Vérifie que tu as tous les outils nécessaires pour l'installation.
Assuretoi que l'environnement de travail est propre et dégagé.

Installation:2.

Aligne la goupille avec le trou prévu sur le gardemain.
Insère la goupille doucement jusqu'à ce qu'elle soit complètement en place.
Vérifie que la goupille est bien fixée et ne bouge pas.

Utilisation:3.

Utilise le gardemain uniquement avec la goupille correctement installée.
Inspecte régulièrement la goupille pour t'assurer qu'elle reste en bon état.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales pour l'élimination des déchets métalliques.
Si possible, recycle le produit conformément aux directives de recyclage en vigueur.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact
européen dédié à la sécurité des produits.



Merci de prendre le temps de lire ces instructions. En suivant ces directives, tu contribues à garantir ta sécurité
ainsi que celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Perno di
Cattura in Ferro per Forniture Serie SO Beretta
Introduzione
Benvenuti in questa guida di sicurezza per il Perno di Cattura in Ferro per Forniture Serie SO Beretta. Questo
documento fornisce istruzioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le
normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.
In caso di emergenza o di incidenti, contattare le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il Perno di Cattura in Ferro solo con i modelli di fornitura compatibili della Serie SO Beretta.
Non forzare il Perno di Cattura in Ferro durante l'installazione o la rimozione.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge
o detriti.
Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o in ambienti estremi che potrebbero
compromettere la sua integrità.
Non tentare di riparare o modificare il Perno di Cattura in Ferro; in caso di problemi, contattare un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Verificare che il Perno di Cattura in Ferro sia in buone condizioni e privo di difetti.

Installazione:2.

Posizionare il Perno di Cattura in Ferro nella sua sede designata.
Assicurarsi che sia allineato correttamente prima di fissarlo.
Utilizzare gli strumenti appropriati per fissare il Perno di Cattura in Ferro in posizione.
Verificare che il Perno di Cattura sia saldamente in posizione prima di utilizzare il prodotto.

Uso:3.

Utilizzare il Perno di Cattura in Ferro solo come indicato e per l'uso previsto.
Monitorare il prodotto durante l'uso per eventuali segni di malfunzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il Perno di Cattura in Ferro in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli ferrosi.
Contattare il centro di raccolta rifiuti locale per informazioni sullo smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza garantirà un uso corretto e sicuro del Perno di Cattura in Ferro per
Forniture Serie SO Beretta. È fondamentale essere consapevoli dei rischi e adottare misure preventive per
proteggere se stessi e gli altri durante l'uso del prodotto.



Bruksanvisning for BERETTA SO SERIES FOREND
IRON CATCH PIN
Introduksjon
Takk for at du valgte BERETTA SO SERIES FOREND IRON CATCH PIN. Dette produktet er designet for å gi sikker
og pålitelig ytelse. Det er viktig å følge sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen for å sikre trygg bruk og
håndtering av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å lese og forstå alle instruksjoner før bruk.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før hver bruk. Ikke bruk det hvis det er skadet.
Bruk alltid riktig verneutstyr i henhold til anbefalingene for sikkerhet.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå kontakt med skarpe kanter som kan forårsake kutt.
Sørg for at området der du bruker produktet er fritt for hindringer.
Ikke bruk produktet på en måte som ikke er i samsvar med produsentens anbefalinger.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til personskader eller skade på produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Før du installerer forenden, kontroller at alle deler er til stede og i god stand.
Følg produsentens spesifikasjoner for montering.
Sørg for at forenden er riktig festet før bruk.

Bruk:2.

Kontroller at forenden er sikkert festet før hver bruk.
Unngå å bruke overdreven kraft når du håndterer produktet.
Følg alltid produsentens anbefalinger for vedlikehold og bruk.

Avfallsinstruksjoner
Avfall av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter.
Sørg for å resirkulere deler der det er mulig.
Unngå å kaste produktet i vanlig søppel.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsent. Det
er viktig å ha en EUbaserte kontakt for sikkerhetsspørsmål.

Viktig informasjon
Husk å sjekke for eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform. Dette



sikrer at du er oppdatert på eventuelle sikkerhetsproblemer knyttet til produktet.

Takk for at du tar sikkerhet på alvor!



Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup PINu Złapującego Żelaznego do Rękojeści Serii SO BERETTA. Niniejsza instrukcja zawiera
ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania i konserwacji produktu, zgodnie z regulacjami
ogólnymi dotyczących bezpieczeństwa produktów (GPSR) Unii Europejskiej.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan produktu i upewnij się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby uniknąć korozji.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących użytkowania i konserwacji.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi do instalacji, aby uniknąć obrażeń.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób niepełnosprawnych.
Upewnij się, że wszystkie części są prawidłowo zamocowane przed użyciem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Instalacja:2.

Zlokalizuj miejsce, w którym ma być zainstalowany PIN.
Użyj odpowiednich narzędzi, aby umieścić PIN w odpowiedniej pozycji.
Sprawdź, czy PIN jest prawidłowo zamocowany i nie ma luzów.

Użytkowanie:3.

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan PINu i jego mocowanie.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały, które mogą być szkodliwe dla
środowiska.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu, aby dowiedzieć się, jak odpowiednio pozbyć się produktu.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij się, że masz przy sobie dane dotyczące produktu, aby
uzyskać szybką pomoc.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, które mają na celu zapewnienie bezpieczeństwa i
długotrwałego użytkowania PINu Złapującego Żelaznego do Rękojeści Serii SO BERETTA.



BERETTA SO SERIES FOREND IRON CATCH PIN
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit BERETTA SO SERIES FOREND IRON CATCH PIN tuotteen. Tämä ohje opastaa sinua
turvallisessa käytössä ja varmistaa, että ymmärrät tuotteen ominaisuudet sekä mahdolliset riskit. Noudata näitä
ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Raportoi mahdolliset vaaralliset tuotteet tai onnettomuudet viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
Varmista, että kaikki asennus ja käyttöohjeet on luettu ja ymmärretty ennen tuotteen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten käsineitä, tarvittaessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen asennusta.
Lue ja seuraa kaikkia mukana tulevia ohjeita.
Asenna tuote turvallisessa ympäristössä, jossa on riittävästi tilaa työskennellä.
Tarkista, että kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti paikalleen.

Käyttö:2.

Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Varmista, että tuote on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja oikeasta
hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat
tarjota tukea ja vastata kysymyksiisi.

Kiitos, että valitsit BERETTA SO SERIES FOREND IRON CATCH PIN tuotteen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi



turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för BERETTA SO SERIES
FOREND IRON CATCH PIN
Introduktion
Tack för att du valt BERETTA SO SERIES FOREND IRON CATCH PIN. Denna produkt är designad för att säkerställa
säker och effektiv användning. Detta dokument innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för
korrekt installation och användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ alltid att produkten används enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skada.
Använd endast originaldelar och tillbehör från Beretta för att säkerställa produktens funktion och
säkerhet.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du hanterar produkten för att skydda dig mot eventuella
skador.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Följ alltid instruktionerna för installation och användning noggrant för att undvika olyckor.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder innan du installerar eller använder produkten.
Använd endast produkten för det avsedda ändamålet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Forend Iron Catch Pin:1.

Se till att vapnet är avstängt och ur funktion innan installation.
Ta bort det gamla stiftet om det är nödvändigt.
Placera det nya Forend Iron Catch Pin i den avsedda platsen.
Kontrollera att stiftet sitter ordentligt på plats innan du återmonterar andra delar.

Användning av Forend Iron Catch Pin:2.

När du använder produkten, se till att den är korrekt installerad och säker.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fuktighet.
Rengör produkten regelbundet för att säkerställa dess funktion och livslängd.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten tillsammans med hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Om produkten är trasig eller inte längre används, kontakta lokala återvinningscentraler för korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, installation och användning av BERETTA SO SERIES



FOREND IRON CATCH PIN, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Návod k bezpečnému používání produktu:
Záchytná kolíková spona pro forend Beretta SO
série
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili záchytnou kolíkovou sponu pro forend Beretta SO série. Tento produkt je navržen
tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní používání ve spojení se zbraněmi Beretta. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a ochranu, prosím, pečlivě si přečtěte tento návod a dodržujte uvedené pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že je v dobrém stavu a není poškozen.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací zkontrolujte, zda je forend a okolní části zbraně čisté a suché.
Při manipulaci s kolíkovou sponou se vyhněte kontaktu s ostrými předměty nebo jinými potenciálně
nebezpečnými nástroji.
Nikdy se nesnažte upravit nebo modifikovat výrobek bez odborného dohledu.
Během používání se ujistěte, že je zbraň vždy v bezpečném režimu.
Pokud si všimnete jakýchkoli abnormalit během používání, okamžitě přestaňte výrobek používat a
vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje.
Ujistěte se, že pracujete v dobře osvětleném prostoru.

Instalace2.

Opatrně umístěte kolíkovou sponu do příslušného otvoru na forendu.
Ujistěte se, že je spona správně zarovnána a pevně usazena.
Použijte vhodný nástroj k zajištění spony na místě, pokud je to nutné.

Použití3.

Po instalaci zkontrolujte, zda je kolíková spona bezpečně upevněna.
Při používání zbraně dbejte na to, aby nedošlo k uvolnění spony.
Pravidelně kontrolujte stav spony a její upevnění.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Pokud si nejste jisti, jak správně výrobek zlikvidovat, obraťte se na místní úřady pro odpadové



hospodářství.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na odborníka
nebo prodejce, u kterého jste výrobek zakoupili.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a spokojené používání záchytné kolíkové spony pro
forend Beretta SO série.
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